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Bevezetés

Amint azt ennek a lapnak az el6z6 szamaban is irtam, a kézvetlentl a 1L
vilaghabora utan irédott magyar vissgaemlékezés-irodalom még mindig kevéssé
ismert, még a magyar irodalomtudomany is alig tud rola, és ezen belil is
kilonosen kevés figyelmet szenteltek a néi szerzSk altal {rott miveknek. A
korai néi szerz6k legtobbijének csak korlatozott korabeli recepcidja volt, igen
hamar kiestek a kulturalis emlékezetb6l. Egyikiik sem jutott be a magyar
holokausztkanonba, amikor az j6 harminc évvel késébb elkezdett kialakulni.
Célom az, hogy el6segitsem, hogy helyesebben itéljik meg, milyen
valtozatosak és Osszetettek is voltak a ndi élettOrténet-iras altal létrehozott
tanusagtételek, mivel ezeknek a marginalizalt torténeteknek a gender-
kozponta olvasata betekintést nyujthat abba, hogy a tarsadalmi nem hogyan
befolyasolja a haborts id6k traumatikus élményeit. A jelen lap megszabta
terjedelmi korlatokbdl adéddan az el6z6 lapszamban csak Fehér Lili New ér a
neven: egy s30R0 Zsidd naplgja cimt, 1945-ben megjelent mivét elemezhettem,
itt most Izsaki Margitnak a szintén 1945-ben irt Orszdg a keresztfan cimi
muvérdl fogok szolni. Ez a két né a legkorabbi n6i memoarszerzok kézil valo,
akik érdekes hasonlésagokat ¢és oriasi ellentéteket is megtestesitenek:
mindketten  1899-ben  szilettek, kis ideig szinésznék voltak, és
mindkett6jiiknek bonyolult maganélete volt, ami miatt arra kényszertltek,
hogy nagy nehezen a sajat labukra alljanak. Fehér és Izsaki is foleg arrol irt,
hogy mi tortént a haboris Budapesten 1944-ben. De mig Fehér a sajat
személyes élményeit irta meg, Izsaki a kivilallé szemtani hangjan,
zsurnalisztikus stilusban irt, leginkabb a tébbiek — zsidok és nem-zsidok —
tragikus sorsardl, a sajat életérdl pedig csak vagy névtelentl, egyes szam
harmadik személyben és szandékosan homalyosan beszélt.

Fehér és Izsak haborus elbeszéléseinek elemzésén tul kisérletet teszek
arra is, hogy legalabb toredékeiben rekonstrualjam, milyen volt korabban, a

1A tanulmdny angol nyelven {rédott; magyarra Horvath Gyorgyi forditotta.



TANULMANYOK

két vilaghabora kozti Magyarorszag nehéz politikai korilményei kozt a
személyes és a szakmai életlik, és a tarsadalmi nemuk altal is alakitott én-
identitasuk. Ezt a tanulmanyt a korabbi, Fehérrél sz6l6 pardarabjaval egytitt
kell olvasni, ahol réviden elemzem a kézvetlentl a habord utan megjelent
magyar vissgaemlékezés-irodalom szakirodalmat is, és amihez itt két szakirodalmi
tételt tennék hozza, amik mindketten koézvetlentl érintik Izsaki munkajat.
irasait targyalja, elismeréen szol Izsaki mivérdl, de egyaltalan nem elemzi.
Zombory Maté (2015) a Magyar Golgota ciml nagy gydjteményes kiadvany
nyolc kotetét vizsgalja, amiben Izsaki mave is megjelent. Siposhoz hasonléan
Zombory is azt hangsuilyozza, hogy ezeknek a kozvetlentl a habord utan
megjelent mveknek nem annyira az irodalmi, hanem inkabb a szociolégiai és
kulturalis jelentSségét kell méltanyolnunk. Zombory tanulmanya kozvetlentl
is érinti Izsaki munkéjat, mivel Izsaki konyve is a Magyar Golgota gyGjteményes
kiadvanyban jelent meg; sét, valéjaban két formatumban is, egyszer kilén
kotetként, egyszer pedig hét masik mivel egytitt egy gytGjteményes kotetben,
ahol 6 az egyetlen néi szerzd. Siposhoz hasonléan Zombory sem elemzi Izsaki
muvét, és csak futdlag emliti meg, hogy egyes szam harmadik személyben ir
magardl, mint a ma egyik f6szerepl6jérél.

Izsaki/y Margit: vidéki szinésznébdl irofeleség, jobboldali
ujsagir6, a magyar haborus bilinok dokumentaldja, végiil az
Asszonyok kommunista szerkesztGje

Fehér Lilihez hasonléan Izsaki Margit (1899-1977) is Budapesten
sziiletett, ugyanabban az évben, de semmit nem tudni a csaladi hatterérdl azt
leszamitva, hogy az apjat Izsaki Mérnak hivtak. A kis Margit mar hétévesen
fellépett a Nemzeti Szinhazban, de egy egy évvel korabbi ujsagban is
megtalaltam a nevét, mintegy két tucat tovabbi gyerek neve kozt felsorolva,
akik a gyermekiinnep alkalmabol felléptek a budapesti Vigado téren (Tolnai
Vildgnapja 1905.05.07). Sikertlt fellelnem Izsakot a hetedik kertleti Dohany
utcai polgari leanyiskola 1909-ben beiratkozott didkjai kozott is, ezért
feltételezhetjiik, hogy a kispolgari ,,békebeli” Bels6-Erzsébetvarosban nétt fel,
amit akkoriban gunyosan ,,Dobécianak” hivtak, és ahol 1900-ban igen
sokszind tarsadalom élt, akik koztl mintegy 40 szazalék volt zsido vallasu
(Szivés 2014), nem szamitva ebbe bele mindazokat, akik zsidonak szilettek
ugyan, de kikeresztelkedtek a 19. szazad végi korai kikeresztelkedési hullam
idején. A sokat hangoztatott informaci6, hogy Izsaki hétévesen debitalt
szinésznbként, egyetlenegy cikken alapul, ahol a darab kritikusa, a kivalo
Gjsagiré Keszler Jozsef megdicsérte Izsakit (Az Ujsdg 1906.04.07), de mas
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lapok, mint példaul a Magyar Nemzet, nem igazan méltattak a darabot. A szoban
forgo szindarab a francia Ie Bercail volt (magyarra A jaszoként forditottak), a
mara mar elfeledett Henri Bernstein mave, aki igen szapora tolld és népszera
zsid6 bulvarszindarab-ir6 volt, és aki a 20. szizad elsé évtizedében lett el6szor
nagyon hires.

Mint majd latni fogjuk, Izsaki feln6tt élete tele volt
identitasvaltasokkal, amik sorin sikeresen valtott a szinészndi karrierrdl az
iréfeleségére egy fontos kolozsvari értelmiségi figura oldalan, majd az
egyedilalld budapesti Ujsagironé szerepére; de a politikai vonzalmait is
cserélgette, elébb liberalisbol lett antiszemita nacionalista, végul, a habora
utan, kommunista. 1942 és 1945 kozt még a csaladneve utolsé betdjét is
megvaltoztatta, Izsakibol az elegansabb és nemesibb hangzasa Izsakyra, hogy
aztan a habora véget értével Gjra elhagyja az urizal6 ipszilonos végzédést.
Legfontosabb mive, amit nemsokara targyalni fogok, az Orszag a keresgtfian
1945-b3), és ez egyben a legutolsé publikacioja is, ahol a neve még ipszilonra
végzodik. A muvet tgy hirdették, mint egy djsagiré riportazsat, de valdjaban
a tiz fejezet kozul négyben Izsaki els6sorban a sajat élményeit irta meg 1944-
bél, de anélkil, hogy koherens én-elbeszélést alkotott volna meg a
dokumentarista tudésit6i stilusba rejtett 6néletrajzi toredékekbdl. Eletének
részletei még 1977-ben bekovetkezett halalakor is zavarosak voltak: a Magyar

wsorem S0, melynek valaha szerkesztGsegi

: q tagja volt, a réla sz6l6 nekrologban
: - Ay ey i-vel irta a nevét, mic a Magyar
ézmﬁaz: "4’32% Nemzet 1978. januit 2én biicst
Izsaky Margittol” cimmel kozolt
rola irast, a nevét ipszilonnal irva.
Ez a kézlemény megemlitette, hogy
Izsaki hosszan betegeskedett, és
hogy rég elfeledve élt egy leanyfalui
reformatus otthonban, de ez sem
ejtett egyetlen szot sem  Izsaki
maganéletérol.
Izsaki 1917-ben végzett a
Sziniakadémian, és ugyanebben az

X. frfolvam, i+ s= FVLN. dprilis o-tol [2-ig.

L]

évben debutalt Jokai
| e ® i Aranyemberében  az igen  j6hird
s & e
S reesmsssmae e Kolozsvari Szinhazban,  amit

1 ibra akkoriban a Szz’n.[m'{z' Elet gy
1918. 4prilis 6-12., Izsiki Margit fényképe a jellemzett, mint ami ,,Erdély fejlett
kolozsviri Szinhizi Ujsdg cimoldalin, az Osy kulturdjanak legerésebb pillére”
vibarban, ami Jéb Daniel elsé darabja volt (1922/22. szam, 12-16.0., 1. 4bra).



TANULMANYOK

Izsaki fellépett Job Daniel
egyik tinnepelt darabjaban is.
Job akkoriban fiatal
feltérekvé zsido szindarabird
volt, kés6bb a budapesti
Vigszinhaz igazgatdja lett.
(Job habora alatti életéhez
lasd Vasvari 2019.)

1918 és 1920 Izsaki
téltucat némafilmben
szerepelt, ezek legtobbjét
Janovics Jendé készitette a

2 ibra tulajdonaban lévo
Csoporttkép a Kologsvdri sginitarsasdgeol, Tzséki Margit Transsylvania Filmgyarban,
balr6l a masodik (Szinhdz és Tarsasig, 1924.03.02) Kolozsvaron, amire idénként

»az erdélyi Hollywood”-ként
szoktak hivatkozni (Balogh és Zagoni 2009). Janovics a kolozsvari magyar
szinhaz legfontosabb rendezdje volt, de kézben a magyar filmgyartas jelentSs
attoréje is. O teremtette meg Kolozsvaron a némafilmipart, sajat studiét
épitett, maga készitette és terjesztette a filmjeit, és még mozikat is épitett. A
studidjaban mintegy hetven film késziilt, amik tobb mint kilencven szazaléka
elpusztult, tobb kozilik azért, mert a stadié raktarépiiletében nedvesség érte
6ket, azonban négy filmbdl sikerilt megmenteni részleteket. Ezek egyike .4
kancsuka  hazdjaban, ami egy 1878-as szindarabbdl készilt. Izsdki ebben
Mendelejeff Juditnak, egy Oroszorszagban él6 zsidé orvostanhallgatéonak a
szerepét jatszotta. Sikeriilt a filmbdl révid részleteket rekonstrualni, ezeket egy
2019-es bukaresti filmfesztivalon képregényformatumban kozzé is tették
(elérhetd itt). 1918-ban lzsaki a Doktorok tragédidia cimG drama-filmben is
szerepelt, egy orvos feleségét jatszotta. Janovics utolso két filmje, amik mar a
haboru és Trianon utan, 1920-ban készultek, a ildgrém és az id6kozben
elveszett A két drva voltak, I1zsaki mindkett6ben jatszott. A 17ldgrém killénésen
érdekes film, dokumentarista melodrama, amiben a férj szifilisszel megfert6zi
a feleségét. A romaniai Egészségligyi Minisztérium adott ra pénzt, ndi
egészségnevelés cimen.

Az 1920-as évek folyaman Izsaki tagja volt a Kolozsvari Szinhaznak,
ami akkoriban egyike volt a legfontosabb magyar szinhazaknak. Neve
rendszeresen szerepelt a Szinhaz és Tarsasag (Kolozsvar 1919-1927) lapjain (2.
abra) és a Szymhizi Ujsigban (3. abra), egy olyan idGszakban, amikor
Kolozsvaron annyira élénk szinhazi élet zajlott, hogy a szinhaz két szinhazi
témaja hetilapot is fenn tudott tartani.


https://www.youtube.com/watch?v=zvF8pWYHxWk
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1920-ban Izsaki
térjhez ment Dr. Kadar
Imréhez (1894-1972), aki a
Tanacskoztarsasag ~ bukasa
utan Kolozsvaron lelt
menedéket. Kadar, aki
ujsagiré volt, kivalo fordito,
szinhazigazgaté és jogi doktor
is, fontos és befolyasos
személyiségeé valt a liberalis
erdélyi értelmiség korében.
1924-ben 6 volt az egyik, aki

KATONRI CROSZAKKAL

 ELTAVOLITOTT TARSUAT }ne,gal?p“gt;j‘ az b g",‘fy ‘
1949 OKTOBLR 4-LN. Y gepmives Cebet, ami 2.12 erdelyt
i magyar irodalom

. aora

Fénykép 1919-b6l a katonai erével eltavolitott kf){lyv!{lad(?la . V..Olt a ,ket
kolozsvari szinitarsulatrol; Izsaki az elsé sorban balrol v1laghaboru kézott. A paros
a negyedik [Wikimedia Commons]. kiiszobon  4ll6 hazassiga
pletyka  targyat  képezte

Kolozsvaron, ugyanis Kadar agy készilt valni, hogy alig két évvel korabban
nésult (Szimhaz és Tdarsasdg, 1920.09.25: 12). Nem vilagos, hogy Izsaki hogyan
keveredett bele a férje politikai tevékenységébe, de 1921-ben szerepelt a neve
egy jotékonysagi programban, amit a kolozsvari Szocialista Part szamara
szerveztek. Hazassagkotéstk idején Kadar mar a Kolozsvari Magyar Szinhaz
helyettes igazgatdja volt, és késébb, 1933 és 1940 kozott, a szinhaz igazgato-
rendezGje lett. A Keleti Ujsag egyik szerkesztSje is volt, ami az 1920-as évek
elsé felében polgari radikalis lapnak szamitott, amiben szocialdemokrata és
kommunista {rék is publikalhattak. 1927-ben Kadar igen hivalkodé moédon
attért a protestans hitre, amit kozhirré is tett azzal, hogy publikalt egy Jézus
Krisztushoz sz6l6 giceses vallasos himnuszt, amit aztan a Kologsvdri Tiikdor—
Vagohidi Ellendr az egyik cikkében szellemesen ki is ganyolt (1927.01.30).

Az utolso kép, ami a kolozsvari szinpadon késziilt Izsakirol, 1927-bol
valé (4. abra). A kovetkez6 évben a budapesti Uj Szinhazban debiitalt mint a
Dybuk hésnbije, ami kapcesan a Szinhazi Elet igen merész fotét kozolt rola
(1928/18. szam, 21.0., 5. abra). Mindenesetre Budapesten nem lett kartietje.

1930-ban, de val6szinGibb, hogy mar 1927-ben a par elvalt, és Izsaki
tobbé nem ment férjhez. Kadar viszont, aki 1920-ban valt el az elsé
feleségétdl, Faludy Evatdl azért, hogy elvehesse Izsakit, késébb harmadik
alkalommal is megndsiilt.
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Noha Izsaki soha t6bbé
nem emlitette Kadart az irdsaiban,
késébb tipikusan olyan aldozatok
élményeirdl irt, mint amilyen Kadar
is volt, akit 1944-ben uldoztek a
zsidésaga miatt. Azutan, hogy a
németek marcius 27-én bevonultak
Kolozsvarra, Kadart valoszintleg
ugyanigy meggyilkoltdk  volna,
mint Ligeti Erné erdélyi magyar
2sid6 irot, aki a Keleti Ujsagnal Kadar
kollégaja  volt, ¢és akit nyilas
gonosztevék  Oltek meg 1945
januarjaban (arrdl, hogy Izsaki mit
ir  Ligeti  megkinzasarél  és
meggyilkolasardl, lasd késébb). A
kikeresztelkedett Kadart, harmadik
feleségét  és  felesége  lanyat
mindenesetre baré Kemény Janos
és az erdélyl Jd Paszgtor Zsidomisszid
mentette meg (Balint 2005). Ezek

Jiraim, csak egvmds utan " utan Kadar a reformatus egyhaznak
e A ~ (Folofilm feln.) szentelte a hiaboru utini szakmai
‘ életét.
4. dbra

Fénykép lzsikirol 1927-b61 a Kolozsviri ,  Duvel 1zsaki soha nem dlle
Magyar Szinhaz egyik darabjabol (Szimbaz és el6 egy koherens tOFte_nettel S.a]at
Tirsasig) magardl vagy a csaladi viszonyairdl,

talan érdemes megvizsgalni, hogy
masok, akik ismerték 6t a két vilaghabora kézt, hogyan lattdk 6t. Abel Olga az
Egy djsdgirind maganjegyzetei cimi 1986-os miivében részletesen ir arrél, milyen
volt yjsagirétanoncnak lenni Kolozsvaron, és a késébbi deportalasardl is. Elsé
munkajat, fiatal gyorsiréként, Kadar Keleti @sdgjénél kapta, amirél azt irta,
hogy az erdélyi zsidésag két napilapja koziil volt az egyik, és az Uj Kelettel
rivalizalt. Abel poziciéja lehetévé tette, hogy kora huszonéves koratol
megismerje az erdélyi irodalmi és politikai életben szerepet jatszo
személyiségeket. Tobbukrol is metszéen, aneckdotikus részletességel ir, a
nevek legtébbje ma mar ismeretlen, de néhanyuk késébb fontos és ismert
személyiséggé valt. Igy példaul leftja, hogy a ,,szikar, ciginyos képt Nyird
Jozsef” (48), aki kés6bb fasiszta politikus lett, és a zsid6 Ligeti Ernd, akit pedig
késobb fasiszta gonosztevék oltek meg, kollégakként dolgoztak, és az asztaluk
egymas mellett 4llt. Kadar Imrérél Abel nagy csodélattal fr, de nem sok jot tud
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mondani Izsakirdl. Igen kritikus azzal az ideoldgiai fordulattal, amin Izsaki
keresztilment a Kadartdl valé valasat kévet6en, amikor Budapestre koltézott,
és ujsagironak allt:

...a budapesti, jobboldali Magyarsdg cim@ napilapnal kotott ki riporterként.
Ekkor mar 'helyesnek' vélte, ha a balatoni fiird6z6kedl ugy ir, hogy sok
koztik a 'gond6r haja zsidogyerek'. A felszabadulds utin Kadartél vald
deportalt gyermekét siratva, vonult be a zugligeti Reformatus Otthonba, ott
élte le utolsé napjait. (50)

Abel nem minden
informaciéja teljesen megbizhato,
hiszen semmit nem szl Izsaknak a
mintegy huszévnyi, habord utani
szakmai palyafutasar6l, ami utan
élete utolso évtizedét tényleg egy
szeretetotthonban toltotte. Kilon
figyelemremélté a Kadar fiara
torténd  utalis, akit zsidoként
Dachauban o6ltek meg, de aki
valoszintleg Kadar révid ideig tartd
elsé hazassaganak a gytimolcse volt,
és nem Izsaki gyereke.
Mindenesetre Izsaki hatarozottan
azt a benyomast keltette az
irasaiban, hogy nem volt gyereke.

5. dbra

1928-as kép, ami Izsaki budapesti debutalasat
hirdeti a Dybukban

Izsaky Margit, a jobboldali keresztény ujsagiré ipszilonositja a
nevét

Az 1930-as évek elejére Izsaki ajsagird lett. 1932 és 1938 kozt a
Magyarsdg cimt keresztény értelmiségi irredenta jobboldali politikai napilapnak
dolgozott. Parasztokrdl, fiatalkord blinézokrdl és a némozgalomrdl irt, de
novellakat és divattuddsitasokat is publikalt, tovabba, a habort idején,
antiszemita cikkeket. Amikor a Magyarsdg 1938-ban a nyilaskeresztesek
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propagandaszdcsovéveé valt, két volt szerkesztdje, Pethd Sandor és Hegedts
Gyula megalapitotta a németellenes Magyar Nemzet cimi politikai napilapot,
ami aztan a keresztény értelmiségi irredenta antifasiszta ellenallas legfébb
toruma lett (Rosdy 1998). Onnantdl kezdve Izsaki az 4j napilapnak is
dolgozott. Erdekesség, hogy 1943. november 13-an, amikor a Magyarsig mar
j6 ideje naci lap volt, egy allitélagos felhaborodott olvasé, ,,.Dr. H. M.”
Kolozsvarrol, levelet irt a szerkesztének, latszolag azért, hogy panaszt tegyen
Izsaki egyik Magyar Nemzetben megjelent filmkritikaja miatt, val6jaban inkabb
azért, hogy koédolt nyelven megvadolja Izsakit azzal, hogy zsid6, mondvan,
nemcsak, hogy dicsérte a kilf6ldi irodalmat, de az irasa is tele volt kalfoldi
szavakkal és ,,gettézsargon”-nal.

A nyilas Magyarsdgban 1943-ban megjelent burkolt vadaskodas,
miszerint Izsaki zsido lenne, nem az elsé ilyen incidens volt, de, érdekes
moédon, korabban a zsidé Egyenliség, a neolég magyar zsidésag szocsove,
fogalmazott meg ilyesmit 1937-ben (a lapot aztan a kévetkez6 évben be is
tiltottak). Ez azutan tortént, hogy Izsaki durvan antiszemita cikket publikalt a
Magyarsagban, de még azel6tt, hogy a lapot atvette volna a Nyilas Part. Ezt
kévetéen a Magyarsag 1937. augusztus 9-1 szamaban felhaborodott
szerkesztGségl allasfoglalds jelent meg az Egyenliség arcatlansaga miatt. Az
allasfoglalasban az Egyenldséget ,,zsid6 fajvédelmi hetilapnak” titulaltik a
szerkeszt6k azért, mert Izsakinak egy Si6fokon készilt riportja utan — amiben
Izsaki ,,bizonyos kanalfilt gyerek”-rél és , libazsiros kovér asszonysagok”-rol
irt, hogy volt mersziik kimenni a strandra — az Egyen/dség azt merte irni, hogy
Izsaki val6jaban zsid6, avagy, ahogy ma mondanank, "outing"-olta Izsakit. A
Magyar Nemzet szerkesztoi , kikérték maguknak”, hogy Izsaki zsid6 vagy ,,zsid6
szarmazasu” lenne. A kovetkez6 szamban, 1937. augusztus 12-én ugyanazon
lap egyik rovatvezetGje folytatta a témat (4.0.), arrdl tudositva az olvasokat,
hogy tényleg semmi ujdonsag nem volt Izsaki allitasaban, hiszen Siéfokot mar
az 6 régmult ifjasaga idején is Zsidofoknak becézték. Az antiszemita toposz,
miszerint a zsidok ellepik a fiirdShelyeket, aligha Izsaki eredeti 6tlete volt. Az
ujsagoknak mar az 1840-es évek ota egyik kedvelt mifaja volt a ,fiird6i
levelek”, azaz sajtobeszamolok a furdStarsadalomrol, és ezekben idénként
megjelentek torténetek a ,,fiirdSkben felbukkand zsidokrél”; késGbb a tréfas
kabaréjelenetek és viccek is tobzodtak a ,fiird6re jaré parveni alakok”-ban,
és még Karinthy Frigyes is irt Iphigenia Siofokuszban cimmel ,sorstragédiat”
(Schweizer 2014).

Izsaki, az el6bb emlitett megfaradt antiszemita propagandajaval
ellentétben, amit a Balatonnal nyarald zsidokra szort, elsésorban olyan
kilonbozé témakrol irt cikkeket, amik a tarsadalom legelesettebb tagjairdl
szoltak, és ismételten visszatért a nGk életét érinté kérdésekre is. Igy példaul
,»A partaban sokasodo leanyok”-ban arrél irt, hogy hetvenezer egyedilallé né
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¢l Budapesten (akik k6z¢é magat is odasorolta), akik feleségek és anyak lehettek
volna, de akik, ,,hogy finoman fejezzem ki magamat, hetvenezer né, aki
senkinek sem kellett” (Magyarsdg 1936.03.06.). Egy ugyanerrdl a témarol szo6lo
masik cikkében azt irta, hogy a haboru tehet arrél, hogy ezek a nék nem tudtak
térjet talalni maguknak, de kézben nincsenek kiképezve olyan munkéakra sem,
mint fiatalabb és csinosabb nétarsaik, és ezért rettenetes munkdkat kell
végezniiik, mint példaul a szemfelszed6ét (Oroshizi Friss Ujsiag 1938). A Magyar
Nemzet 1940-es karacsonyi szamaban Izsaki lirai hangu cikket publikalt
Bozodrol (1940.12.25.). Azt irta, hogy az a vallasszabadsag foldje a
,,8z¢kelyzsidok™ szamara, akiknek az el6dei 1868-ban attértek a zsido hitre, de
kozilik mar csak hisz csalad maradt meg, akik nagy szegénységben élnek,
nem tartanak disznot, csak szarnyast, és hogy ezek a szerencsétlenek hordjak
a paraszti ¢let minden terhét, a vallasbol ered6 teherrel egytitt. 1941-ben Izsaki
a ,,menhelyi gyermekek sorsarél” is irt riportot, amit aztan a kévetkezé évben
egy kis konyv, az Isten fekete bdrinykdi: riportok a nagyvdros drnyékdbol kovetett.
Ennek megirasahoz népligeteket, bérkaszarnyakat, févarosi nyomortelepeket
keresett fel, hogy a ,,bin6zé gyermekek sorsanak lélektani motivumait”
kutassa, igy olyan fiakét, akik tiz-tizenkét évesen csapatokba szervezddtek, és
lanyokét, akik két fillérért eladtak magukat, amikor gyakorlatilag még gyerekek
voltak.

1943-ban Izsaki furcsa kis konyvet jelentetett meg kamaszlanyoknak
Ez tirtént velem cimmel, ami tiz rovid riportot tartalmaz, amiben tizenéves
lanyok — koztik egy varrélany és egy aruhazi kiszolgaloné — mesélnek a
problémaikrél. A konyvet pozitivan emlitette egy révid kiritka, mondvan,
végre nemcsak tehetds lanyok szerelmérdl és hazassagardl szol, mint a tébbi
lanyregény, hanem a fiatal n6k komoly né1 problémairdl, akiknek nemcsak
asszonyl hivatasukra, hanem életpalyara is kell készilnitik. Egy kritikaban, ami
a Sginhazi Magazinban jelent meg, Izsaki nagyon dicséri az akkoriban igen
Gjitonak szamité feminista kiadvanyt is, a Kotzian Katalin és T6rok Sophie
szerkesztette Kiltdndk antoldgidja: Sapphitil napjainkig ciml valogatast, amihez
To6rok Sophie irt el6szot (Izsaki 1943).

Ellentétben ezekkel a komoly cikkekkel, 1941 és 1943 ko6zott 1zsaki
arra kényszertlt, hogy ostoba hasabokat irjon a tavaszi divatrol a Magyar Nik
Lapjaba. 1943-ban a ,,Van 4j a nap alatt” cim@ ujévi divatrovataban
,»kiskosztimszerd jumperruha”-rél és ,,;szévetruha szenzaciok”-rol ir, aztan,
némi valésagérzékkel, ,,az 6r6kos problémalrdl], az atalakitas[rol]”. Egy masik
cikkében, ,,A dima ruhatara”-ban azt mondja, hogy egy igazi dama csakis
draga selymet és gyapjat hordhat (Magyar Nék Lapja 5, 1943.03.01.), és dicséri
a ,fekete selyemruhd”-t, ami akkoriban feltehetéen igen divatos lehetett
Parizsban, és még egy igen stilusos ,,sottis lumberjack” szévetrdl is szot ejt.
Izsaki feltehet6en azért kényszertlt ilyen cikkek irasara, hogy valahogyan
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eltartsa magat, de utdlag visszatekintve érdekes, hogy még a habora idején is
milyen sok né volt, akiket tovabbra is elsésorban a divat foglalkoztatott. Abel
Olga a fentebb emlitett memoarjaban felelevenit egy anekdotat, ami akkor
esett meg, amikor a csaladja eskiivére gyilt Ossze, és ami jol példazza, hogy
pontosan ugyanezek a kisszeri dolgok foglalkoztattdk a zsid6 néket is:

... a n6knek elsé dolguk volt, hogy el6lr6l-hatulrdl mustralgassak egymast,
szétnyitottak egymas kabatjat, hogy lassak miként adjusztaltak magukat az
tnnepélyes aktushoz. 'Miért vettél fel z6ld turbant miért nem vetted a kéket?
..A csipkeruha nem délutani darab' ... és fgy folyt ez vég nélkiil. En pedig
hazamenve, ezt irtam be jegyzetfiizetembe: gy a zsidok 1941-ben'. (127)

A Szinhdzi Magazin minden
egyes 1944-es szamaban megjelent
egy ostoba rovat is, aminek
»Csuparossz” volt a cime. A
rovatot lIzsaki szerkesztette, a
fényképe is mindig ott szerepelt (6.
abra).

igy példaul az aprilis 5-1
szamban feltehetéen humorosnak
szant hasabot irt egy férfi olvasorol,
aki panaszlevelet irt a lapnak arrol,
hogy ,kiloptak a kabinbdl” az
»ertékes toltotoll”-at és a zakojat,
amire Izsaki azt valaszolta, hogy a

6. dbra toll még nem gond, hiszen nem
Iszaki fot6ja a ,,Csuparossz rovatban 1944-es feltétlen kell annyit irni, de a zako
szAmban. elvesztése, amennyiben ,valodi

békebeli finom szévetbdl készult”, tényleg igazi veszteség. Mindezek az
ostoba irasok csak hetekkel azel6tt jelentek meg, hogy a zsidokt6l minden
értékiiket elszedték, amikor gettokba gytjtotték Sket a deportalasuk el6tt, és
sokukat meg is kinoztak, hogy aruljak el, hova rejtették el az értékeiket. Amint
azt Frank Erzsébet irja a kozvetleniil a habord utan megjelent memoarjaban
arrol, hogy mi tértént, marmint az 6 esetében a miskolci téglagyarban: oda
kellett adniuk az ékszereiket, a pénziiket, a kardrajukat, jobb boértaskaikat,
arany toltétollukat, zalogcédulaikat... ,,pontos, j6 karéram, nagyon
nélkiléztem minden holmim koézil... ez és tolt6tollam fijtak tan legjobban”
(Frank 1946: 15).

Izsaki, egy honappal a ,,tolt6tollas” cikke utan és ugyanabban a
tarcarovatban, meglepéen durva propagandacikket publikalt arrél, hogy
,»polyasbabak™-at hagynak a ,telepeken”, és amikor egy kisfia kinyitotta az
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egyiket, az felrobbant (1944.05.01). Izsaki itt csak megismételte az 1943 6ta
terjed6 propaganda-rémhirek egyikét, amik kulfoldi hirigynokségektol
szarmaztak, de az eredeti hirek, azon kivil, hogy kilonféle jatékszerekre —
Miki egerekre, mackokra, kis elefantokra — vonatkoztak, toltétollakrol,
mérgezett Ongyujtokrol és cigarettakrol, mérgezett cipSkrémes dobozokrdl és
mindenféle mas arucikkekrdl is szoltak, amiket allitdlag a Szévetségesek
repulégépei dobtak le, azzal a kimondott céllal, hogy meg6ljék velik a
gyerekeket. Ezeknek a rémhireknek a leghirhedettebb illusztracidja Szennik
Gyorgy 1944-es propagandaplakatja volt, amin egy kislany lathato, aki egy
felrobbané babatdl sérilt meg, amit allitélag amerikai reptil6k dobtak le.
Szenniket a habord utin tizenot évre itélték, amibdl hetet le is Ult.

Ezek a rémhirterjesztd
cikkek, Izsakiét is beleértve, mindig
ugyanazt a homalyos értestlést
szajkoztak, de természetesen sosem
adtak meg konkrét helyet vagy
id6épontot. Izsaki belevitt egy sajat
csavart is a tOrténetbe azzal, hogy
hozzatett egy szivhez sz6l6
retorikai kérdést, miszerint volt-e
valaha olyan hdboru a f6ldon, ami
wartatlan  gyerekek” kezébe tesz
»tobbané jatékszereket” (7. abra).
Izsaki ezeket a sorokat egészen
pontosan 1944 madjusaban firta,
amikor zsid6 gyerekeket kildtek
tomegesen a halalba. Valdszerttlen
' modon Izsaki ugyanebben az évben

7 b négy kétetnyi mesegyﬁjtemér}yt is
Izsiki 1944-3s cikkének illusztricioja, kozreadott Andersentdl, a Grimm-
testvérektol és az Ezeregyéiszakdbol

valogatva, amiket allitolag 6 forditott az eredetijikbdl és & is dolgozott at.

1945 utan Izsaki folytatta az Ujsagirdi tevékenységét, visszatért
nevének a korabbi, plebejusabb hangzasd irasmédjahoz, és gyors politikai
iranyvaltast vitt végbe; avagy, ahogy 1946-ban Kiraly Dezsé mondta, aki az
1946 és 1948 kozt 1étezett Szabad Szaj politikai vicclap szerkesztéje volt: Izsaki
,»Ujabban a kommunista partért lelkesedik”, utalva arra, hogy Izsaki korabban
jobboldali volt. 1945. december 13-an Izsaki karacsonyi radiomusorat mar a
szocialdemokratak napilapja, a 17dgossig (1945-1952) reklamozta, ami a
Magyar Dolgozok Partjanak (MDP) megalakuldsa utan 1948-t6l kezdve az 4j
part hivatalos lapja lett (elérhetd itt). Kertész Imre is dolgozott a 7/dgossdgnak,



https://mediatortenet.wordpress.com/2014/12/01/vilagossag-1945-1952/

TANULMANYOK

de 1951-ben elbocsatottak, amikor a lap a hivatalos partvonalat kezdte
kovetni. BEzzel szemben Izsaki 177igossdagbeli publikacioit jol jellemzi az az
1949. aprilis 24-i cikk, amiben Izsaki az 6téves tervet magasztalja, és arrdl ir,
hogy ,lejart az id6, amikor a miveltség a jomdéduak monopdliuma volt”, és
hogy most mar mindenki ingyen tanulhat. Egyik 1946. julius 26-i cikkében,
ami a Magyar S3oban jelent meg, egy belgradi atjat irja le, és azzal magyarazza
Belgrad felsé6bbrendtségét Budapesttel szemben, hogy ,,ezt a varost nem az
espressokon kezdték ujjaépiteni”, és hogy tisztasag van, nincs haborus
tormelék, se kavézok és eszpresszok, de van huszonkét 1 gyermekotthon és
négy bolcsbde, és semmit nem lehet dollarért kapni, de ,,emeletes parafatalpu
luxusszandal”-t sem lehet ott venni. Izsaki 1946-t6l kezdve aktiv az MNDSZ-
ben (a Magyar N6k Demokratikus Szovetségében) is, ami eredetileg egy
partsemleges tomegszervezet lett volna, valdéjaban a kommunista part
tedészerve, polgari nék gyljtéegylete (Peté 1998). 1947-ben az Asszonyok
cimi lap f6szerkesztSje lett, amit a Magyar Kommunista Part tamogatasat
élvez6 MNDSZ adott ki, és 1949-ig 1étezett. A hetilap a partkézpont iranyitasa
alatt allt, és 1949-ben a Ndk Lapja valtotta fel, ami eleinte a Szovjetuniot
tamogaté kommunista partot kiszolgaloé képes, politikai hetilap volt (Kadar
2003). 1950-ben Izsaki érdekes propagandacikket k6z6lt a Ndk 1 zldgaban, ami
egy amerikai-magyar kommunista néi lap volt, New Yorkban jelent meg, és
ugy reklamozta magat, mint ami ,,a magyar néi munkaslap” (Fej6és 2021). Még
a hatvanas években is megjelentetett tobb interjat is, amiket kommunista
noékkel készitett, és amik az Asszomyok cimlG ndi lapban jelentek meg; de
ujsagiroi tevékenysége kiterjedt a kommunista Kanadai Magyar Munkdsra is,
ahol 1960-ban cikket k6z6lt ,,A televizié felel6ssége” cimmel. A felszabadulas
harmincadik évforduldjanak alkalmabol 1975-ben, két évvel a halala elétt,
megkapta a Viris Csillag Erdemrendet a felszabadulds idején végzett
tevékenysége elismeréseként.

Izsaky Margit Orszdg a keresztfin cimii miive, kézvetleniil a
haboru utan

Noha Izsaki a hdaboru el6tt és utan is gjsagirdként dolgozott — még ha
radikalisan mas politikai meggy6z6dést vallott is —, és noha irt néhany novellat
¢és mas rovidebb terjedelmi szépirodalmi mavet is, az 1945-ben a Magyar
Golgota sorozataban megjelent Orszdg a keresztfan: riport regény (8. abra) cimd
muve az egyetlen id6tallé munkéja. De ez a m tobb figyelmet érdemel annal,
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hogy pusztan csak egy tétel legyen a
korszakkal foglalkozé tanulmanyok

bibliografiajaban.
A Magyar  Golgotat gy
reklamoztak, mint ,,amit

mindenkinek  tudnia  kelll A
Magyarorszag igaz tOrténete: 'a
tizhonapos tragédia™, és azt igérték,
hogy altala ,;a 1944. marcius hé a-
1945 januar 20. kozotti magyar
politikai események peregnek le
szemink el6tt  hiteles adatok
alapjan”. Mas szoval, a Golgota-
sorozat célja nem az volt, hogy a II.
vilaghabord tragikus eseményeit
mutassa be, hanem csakis a német
megszallas id6szakat, és bar szinte
az Osszes szerz zsido szarmazasu

kv i volt, ezt sehol nem hangsulyoztak,
8. dbra mintha a zsidok sorsa is csak egy
Az Orszdg a keres3ifin: riport regény boritoja. olyan nemzeti katasztrofa része lett

volna, amelyet annak a &dzds sorsnak
az egyes stacioi és epizodjai reprezentalnak, amit az egész nemzet szenvedett
el. Izsakinak a sorozatban publikalt kétetét azzal ajanlottak, hogy specialisan a
n6k problémaira fokuszal: ,,a neves {réon6 Magyarorszag apokaliptikus
korszakanak asszonyi tragédiait eleventeti meg igazi Gjsagiréhoz mélté riport
regényében”. (A sorozat tovabbi huszonnégy kétetébdl harom memoar van
még, aminek né a szerzéje: Gasparné David Margit: A sdrga csillag; Fedor
Agnes, mas néven Fischer Eszter Terézia: Ez is tiléltik; és Palké Vilma: A
német haldlgydarak cimt muivei.)
Izsaki a Bevezetésben magyarazza el a konyv cimét, és arra szolitja fel
olvasoit és az egész nemzetet, hogy vallaljanak felel6sséget:

Tartsunk lelkiismeretvizsgalatot. Hogyan torténhetett, hogy idaig jutottunk.
Csaladok pusztultak ki és a megmaradt csaladokban reményteleniil siratjak
vagy szivszorongva varjak vissza azokat, akik elmentek. Mindentitt pusztulas,
romok. Szerencsétlen orszag. Ujsagiré vagyok. Kotelességem hogy amit
lattam, megéltem, megitjam. Es még hozza ebben a formaban — riportot
irok, nem regényt. Minden, ami ebben a kényvben van, valésag.

A Kossuth Népe (1945.07.05., 5.0.), ami ,,partonkiviili napilap”-ként
hirdette magat, és amibe Izsaki is irt ekkortajt, rovid dicséré kritikat jelentetett
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meg, amiben magasztalta a konyv irodalmi érdemeit, mondvan, ,,nem egy
asszony, nem egy ujsagironé, hanem egy ir6 alkotasa”, de ezt leszamitva a
koényvnek nem volt szamottev6 fogadtatasa. Izsaki kotete egy tiz Zirabol allo
gyGjtemény, ahol a tarcak némelyike, Izsaki korabbi irdsaihoz hasonléan, a
tarsadalom szamkivetettjeirdl szolt, csak itt épp arrdl, hogy mi lett a sorsuk
1944-ben és 1945 elején. A fejezetek nem kovetnek semmiféle kronologiai
sorrendet vagy tematikai beosztast, ami elfedi a tényt, hogy a tiz tarcabodl
négyben Izsaki maga is felbukkan, és hogy igy a tarcak egy téredékes, bar nem
kénnyen hozzaférheté memoart adnak ki Izsaki életér6l 1944-ben.

A lap terjedelmi korlatai miatt itt nem irhatok részletesen mindegyik
rémiszté  torténetrdl, amit Izsaki mesél (ugyan fontosak lennének
Magyarorszag 1944-beli torténetének rekonstrualasahoz). Létez6 bévebb
szovegembdl a legtobb tarcat csak emlithetem, és kizardlag azokra térek ki,
ahol maga Izsaki szerepel, ugyan mindig harmadik személyben. Az elsé fejezet
két, egymassal ellentétes torténetet mesél el arrél, hogy mi lett a tizenéves
frakkal a haboruban: az elsében a fiuk dldozatokka valnak a Hungarista ifjasagi
légidban és a Hunyadi Granatos Hadosztalyban, a masodikban két tizenéves
fia haborus gyilkossa. Izsaki egy retorikai kérdéssel zarja a fejezetet, amikor
kozvetlenil a magyar n6khoz intézi szavait, ,,asszonyok, anyak, miért hagytuk,
hogy ez megtorténhet, hogy ezek az emberek hozzaférhettek mas anyak
tiathoz?” (15). Késébb, ,,Az asszony, aki egyedil maradt” cimd 1946-os
irasaban Izsaki visszatér a leventék tragikus sorsanak témajahoz: egy elvalt,
harmincas éveiben jaro, dzsentri csaladbol szarmazoé asszony kétszeresen is
tragikus torténetét {rja meg, a sajatjat, es a fiaét, hogy hogyan prébalta meg,
valtozatos médokon, egyediil eltartani a fiat, és aztan sikertelentl megmentent,
miutan az megszokott, és csatlakozott a Hunyadi-pancélosokhoz. A fidkat
agyutolteléknek hasznaltak, és sokan kozilik vérhastol és tifusztol
haldokoltak, de a parancsnok még igy sem engedte meg a nének, hogy
hazavigye a fitt, és az asszony nem is latta 6t soha tobbé. Az asszony élete
romokban hevert és, mint mondta, a ,,romvarosban csipkekombinét arulok a
siberek babainak”. Izsaki nem emliti, hogy a fiat mindent bizonnyal Vitéz
Gorgey Vince Hajrd pancélosok! Egy magyar pancélos naplgja. A szovpet elleni hadjdarat
120 napja cim@G haboruas bestsellere befolyasolta, ami 1942 karacsonyan jelent
meg. Gorgey konyve legalabb annyira szo6l a zsidokrol, mint a csatakrol, és
olyasmik szerepelnek benne, mint példaul, hogy ,,a sarlé és kalapacs meg a
vOrés sarlé csupan nem mas, mint a hataga zsido-csillag, a Mogendovid
alcazasal”

A masodik fejezet a nem-zsidé politikai aldozatok sorsardl szol, amit
Izsaki egy interji révén Pomozy Zoltannal készitett, aki az antifasiszta
figeetlenségi mozgalom egyik hése volt, és akit megkinoztak, borténbe
vetettek, a négy-honapos terhes feleségét pedig kivégezték vagy agyonverték,
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A harmadik fejezetben Izsaki egy szivet tépé torténetet mond el arrdl, hogyan
bujtattak tizenegy fiat a budai Szent Alajos arvahazban. Amikor a
nyilaskeresztesek betértek a menedékhelyre, a pap tiltakozni probalt,
mondvan, a fidk mind keresztények, de a fitkat kényszeritették, hogy toljak le
a nadragjukat, és ezutan mindannyiukat a Dunaba 16tték. Az 6todik fejezet egy
masik, szintén arvahazban jatszodo rémtorténetet mesél el. Ez egy n6rdl szol,
akinek a férje munkaszolgalaton volt, és a né a Nemzetkozi Voroskereszt
arvahazaban hagyta a kislanyat, Marikat, mig 6 maga Budan bujkalt. Kislanyat
a felszabadulaskor nem talalta meg. A hazmester mondta el neki, hogy a
felnétt felvigyazok elloptak a kakadt, a tejport, a lisztet és a grizt, amiket
eredetileg a gyerekeknek szantak, aztan végiil magukra hagytak a gyerekeket,
akik mind meghaltak.

volt, tovabba, 1zsaki szerint, a legjobb erdélyi Gjsagiro is. Azonban nem arulja
el, hogy személyesen ismerte Ligetit, ami azt illeti, mar 1920 6ta, amikor Ligeti
Izsaki férjének, Kadar Imrének kozeli ismerése és baratja volt a Keleti Ujsagnal,
¢és azt sem arulja el, hogy amikor 1943-ban Ligeti Budapestre ment, akkor
Izsakival kollégak lettek a Magyar Nemzemél. 1zsaki elmeséli, hogyan kinoztak
meg és 16tték agyon Ligetit, a feleségét és a fiat, és hogy a fia, Ligeti Karoly
nem halt bele a sebeibe, hanem jelenleg teljes apatiaban éli az életét, és hogy
6, lzsaki, megprébalta meggy6ézni, hogyha elkezdene beszélni a vele
torténtekrdl, az jot tenne neki. Ez a fejezet is igényel némi magyarazatot a mai
olvasé szamara. Ligeti (1891-1945), akinek az életmivét ma mar inkabb csak
a szakért6k ismerik, a két vilighabora kozti Erdély egyik fontos értelmiségi
alakja volt, egy liberalis, a magyar nemzethez hid és egyben zsid6 irodalmar,
aki hitt a demokratikus tarsadalom eszméjében, és abban, hogy egy ilyen
tarsadalomban az asszimilaloédott zsidoknak lenne esélytk arra, hogy a nem-
zsid6 tarsadalom részévé valjanak. Ligetit, aki az erdélyi magyar nyelv,
irodalom és identitas meg6rzéséért dolgozott, ,,az erdélyi magyar irodalom
Radnoétija”-nak hivtak (Kantor Lajos 2002: 93, Filep 2019). 1943-ban, amikor
Budapestre koltozott, mentesitést szerzett maganak, ami azt jelentette, hogy
mentestlt a zaklatasok al6l. Ennek ellenére, és annak ellenére, hogy milyen
nagy szolgalatot tett a magyar tigynek a roman uralom alatt, gy végezte, hogy
1945 januarjaban magyar fasisztak 6lték meg, Kun paternek — aki ferences pap
volt, a nyilas halalbrigad parancsnoka — a személyes parancsara. Fia, Karoly
talélte, bar négy goly¢ is eltalalta; egy magyar katonai jarér talalt ra, és vitte be
egy korhazba. Karoly végill Németorszagba ment, aztan 1953-ban az Egyesiilt
Allamokba, ahol ékszernagykereskedd céget alapitott Los Angeles-ben, ami
még mindig megtalalhaté a neten Charles Ligeti neve alatt. Nem sikertlt
részleteket megtudnom az amerikai életérél, azt leszamitva, hogy elvalt, és
nem maradt utana talélé rokon. 2015-0s gyaszjelentése Charles Moshe Ligeti
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névre szo0l, és 1928-ra teszi a sziiletési idejét, ami azt jelenti, hogy 1944-ben
tizenhat éves lehetett.

Az Orszdg a keresgtfan legfontosabb darabja, ami egyben a leginkabb
irodalmi jellegd is, a hatodik fejezet, ami az ironikusan egyszer( ,,Egyszert
torténet” cimet viseli, és amiben egyes szam elsé személyben egy névtelen né
mesél, aki a szerzével azonos. A nd, a lanytestvére és a lanytestvér két
kisgyereke, nem részletezett okokbol, Racalmason szalltak meg, egy festéi
dunantuli varoskaban, az id6s és zsidé Reményi néninél, akinek negyven éven
at vegyeskereskedése volt a varosban. Az elbeszéld szivszoritod részletességgel
irja le az utols6 napokat és 6rakat, amiket a kedves id6s asszony az otthonaban
tolt, amint készl6dik, 6sszecsomagolja a holmijat a deportalashoz, és amint
nem magaért aggddik, hanem azért, hogy hogyan helyezze biztonsiagba
otthonaban a ruhdkat, amikre oly faradsagos munkaval sporolt 6ssze a két
fianak — és akik mindketten keresztények, biztosit errél minket az elbeszélé —
, arra az 1d6re, amikor majd hazatérnek a kereskedelmi flottatol. Izsaki
érzékletesen irja le az egész varos hangulatat, de kiilénosen a helyi asszonyok
viselkedését, azokét, akik koribban a zsidé szomszédaikat ,,édesem’-nek,
»dragam”-nak, ,,angyalom”-nak hivtak, és recepteket csereberéltek veltk, de
akik most mar nem is készonnek nekik, és hogy hogyan terjedt el a hir, hogy
azt is meg fogjak motozni, akit latnak egy zsid6é hazba bemenni, és hogy ha
van olyan holmijuk, amir6l gyanus, hogy zsidok szamara rejtegetik, akkor azt
el fogjak kobozni. Izsaki ugyanakkor kiemelte a varoska orvosanak és
gyogyszerészének az elismerésre méltd viselkedését, mivel 6k tovabbra is
segitették a szerencsétlen zsidokat, akiket aztan Pentelére [Dunapentelére]
vittek gyGjtétaborba, és ez volt az utolsé dolog, amit az elbeszél6 hallott
felolik. Izsaki azzal zarja a torténetet, hogy szegény Reményi néni sorsa
mindazon zsidokét kéne jelképezze, akiket megfosztottak a holmijuktdl, és
aztan deportaltak és elgazositottak Auschwitzban. Ujfent az a helyzet, hogy
ma mar jocskan van mit hozzatenni ehhez a térténethez, mivel ma mar sokkal
tobbet tudunk Racalmas egykor viragzé zsidé kozosségérdl, ahonnan
hatvankilenc embert gydjtéttek be aprilis 18-an, és aztin junius 14-én
Auschwitzba deportaltak  6ket, ahonnan csak négyen jottek haza
(http://racalmasiemlekek.blogspot.com/2015/02/). Frdekes moédon jo
hatvan évvel kés6bb Reményi néni csaladjardl is joval tébbet tudhatunk, egy
nagyon mas jellegti forrasbodl, konkrétan egy csaladtérténetbol, amit Reményi
néni unokdja, Dan Reményi publikalt, The Story of Steve: An Immigrant's Tale
[Steve torténete: egy bevandorlé meséje] cimmel 2008-ban. Ebbdl
megtudhatjuk, hogy Reményi nénit Mariskanak hivtak, és hogy harom fia volt,
akik kozil ketten érték meg a felnéttkort, és hogy 1938-ban okosan
mindkettejiiket tengerészeti hirados tisztnek tanittatta, hogy igy lehet6ségtik
legyen elhagyni Magyarorszagot. A konyv a fiatalabbik fia, Istvan — késébb



TNTeF (2022) 12.2

Steven Reményi — késébbi életérdl szol, arrdl, hogyan dolgozott hiradds
tisztként egy finn hajon, a 17wdn, hogyan feneklettek meg Dublinban 1941-
ben, ahol aztan elvett egy helyi fiatal lanyt, és hogyan kolt6zott a csaladjaval,
szerencsét probalni, Dél-Amerikaba. Sok mas asszimilalédott vagy
atkeresztelkedett magyar zsidéhoz hasonldan, Istvan is végig hallgatott a
szarmazasardl az egész emigracioban toltott élete alatt.

Az el6bb emlitett, Racalmastdl szOl6 torténet a kotet masik hirom
torténetéhez is kapcsolodik. Ezekben szintén egy névtelen né szerepel,
tovabba a né haga és a hug két kisgyereke, és bar a szereplSk végig névtelenek
vagy mas és mas néven szerepelnek, mindegyik térténet Budapest ostromakor
jatszodik, egy budapesti éptlet lakokozosségében. Mind azt beszélik el, hogy
egy n6kbdl allé kozoésség hogyan varta a Vorés Hadsereg bevonulasat, a
tértiak ugyanis vagy a fronton voltak, vagy eltlintek, vagy bujkaltak. Az
eseményszalakat mindig a ndék megklizdési stratégiai tartjak egyben,
kapcsolatot 1étesitve a haboruds reakcidik és a haboru elétti foglalatossagaik
kozott, mint amilyen a haztartasvezetés, a gondozas, vagy az anyai szerep. A
,,F6zés alégd pincében” egy foldalatti 6vohelyrdl szol, a pinceélet mindennapi
gondjairdl, a n6k mindennapi életének eseményeirdl, mint amilyen az élelem
megszerzése, vagy hogy hogyan probalnak babot f6zni egy alig mikodé oreg
tizhelyen. A kép, amivel Izsaki leirja a nék szedett-vedett kiilsejét, amint
megjelennek kora reggel, és probalnak tizet gyujtani, azoknak a
divatleirasoknak mutat gorbe tukrot, amiket Izsaki alig két évvel korabban
irogatott:

Szallingéznak lefele a hivek, 6reg férfikabatban és sipuloverben, a titkarné
urholgy, az ura nadragjaban és kurta vakondbundaban, a feliigyel6 felesége,
a hazmesterné, akinek a szeme mindig lobogd rémiilet, hirom slafrokot
szedett magara, Ugy vacog.

A pince lakéi kozil egyet srapnel talal el, de senki nem meri
megkockaztatni, hogy kérhazba vigye, ezért tetanuszt kap, és meghal. Egy
masikuk épp szilni készil, a hazmester a szokevény fiat bujtatja, megint
masikuk a férjét, egy fiatal anya pedig két kisgyerekérél probal gondoskodni.
A figyelmes olvasé szamara vilagossa valik, hogy Izsaki ebbe a torténetbe is
belekomponalta magat, 6 az a ,,bekotott fejd szirkepantallds fiatalasszony, aki
szinészné volt valaha”, és akinek ugyan se kutyaja se macskéja, de segiteni
probal a nala joval fiatalabb higanak, akinek nincs neve, csak ,kisany6”-ként
emlitik, és aki 6nfeldldozé anyaként a két kisgyerekérél gondoskodik. A jelenet
azzal zarul, hogy ,kisany6” gyorsan megprébal rantast késziteni a rantott
leveshez, és ez a kép ismétlédik meg a kotet ajanlasaban is: ,,Kisanyonak, aki
mindig felment a konyhaba, mert a gyerekeknek meleg ételt kell enni”.
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Az ,,Fhség” cim( fejezet ugyanebben a légoltalmi pincében jatszodik,
¢és tobben a ,,F6zés a pincében” ndi szerepldi kozil megjelennek itt is, de itt
mar a fentebb emlitett n6, a higa és annak gyerekei lesznek a f6szereplék,
mikézben Izsaki alteregdjara mindig egyes szam harmadik személyben
torténik hivatkozas, bar ezuttal a gyerekek — akik itt mas néven szerepelnek,
mint az el6z6 torténetben — mar ,,Mici néni”’-nek hivijak 6t. A légépince tobbi
néalakja is megjelenik, mindannyian f6zni akarnak a tGzhelyen, ami itt viszont
mar az el6z6 torténetbdl ismerds titkarné tulajdona, aki nyilvanvaldan a
vakondbundajat cserélte el érte a hazmesternével. Mialatt a gyerekek anyja
Budakalaszra megy élelmet venni, a szinészn6-névér, aki egyben a gyerekek
keresztanyja is, probal tgyetlentl gondoskodni réluk. Mint azt a cim is
hangsulyozza, a f6szereplé éhségérzete elnyom mindent, és ezért nem tud
kell6 figyelmet forditani a gyerekekre. Szégyelli, hogy az a szaraz kenyérdarab,
amit 6 eszik, nagyobb, mint amit a gyerekeknek ad, és azt is, hogy titokban
behabzsolt egy kanal zsirt. Ennek az egy torténetnek tulajdonképpen boldog
vége van, mivel a fiatal anya vidékrol élelemmel tér vissza, amit régi ruhakért
¢és kelmékért cserébe kapott, és ezért az elbeszélé biztosithatja a gyerekeket
arrol, hogy aznap este majd grenadiermarscht ehetnek.

A, Temetés a Nador utcaban” az utolsé a harom fejezet koziil,
amelyek Izsaki sajat élményein alapulnak, egyben a kétet utolsé darabja is, és
ugyanabban a 1égépincében jatszodik, de egy nyilas razziat ir le a habora
legutolso6 6raiban. A lakok kozil ketten meghalnak, és a tobbieknek valahogy
el kell temetniiik 6ket, ezért godrot asnak a Parlament el6tti téren és koporso
nélkil oda temetik 6ket, mikézben két német katona nézi 6ket és r6hog rajtuk.
Zombory a kotet boritdjat, amin ,,sithalom” és ,,abbdl kiemelked6 kereszt,
hattérben a Patlament” 1athato, ,,metaforikus botitd”’-nak nevezi, ,,az aldozat
fogalmanak kollektiv jellegére utalva” (84). A borité persze, hogy metaforikus,
de ha alaposabban szemiigyre vesszik, észrevehetjiik, hogy nemcsak egy nagy
kereszt van rajta, hanem sok kisebb is a hattérben, mutatva, hogy a Parlament
el6tti tér, ahogy ezt az utolsé fejezet is {rja, egyben valodi sirhelye is lett
sokaknak. Bz a harom fejezet egyutt egy pincenapli toredékeinek tekinthetd,
hogy Nagy Lajos 1945-6s mtvének cimére hivatkozzam, amit igen pozitivan
fogadott a kritika. Noha Nagy ezen mvét itt nem targyalhatom, de érdekes
lehet, ha nagyon roviden Osszehasonlitjuk azokat a tarsadalmi nembdél adodo
kilonbségeket, ahogy a két szerz6 elbeszéli az altala atélteket, sot, talan azt is,
hogy mennyiben érzékelik egyaltalain publikalasra méltonak ezeket az
¢lményeket. Mik6zben Izsaki n6krdl ir, arrdl, hogy miként f6znek, nevelnek
gyereket és bujtatjak a férfirokonaikat, Nagy a pinceélettel jaré mindennapos
nélkilozésekrol a sajat szemsz6gébdl tudosit, igy példaul, hogy milyen nehéz
igy irni, vagy hogy folyton ugyanazt a sztrapacskat, babot és borsot kell ennie,
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amit a felesége f6z6tt, de ir azokrdl a kisebb megprobaltatasokrdl is, amit a
napi tisztalkodas jelentett:

Ma nagy nehézségekkel elvégeztem a  kévetkez6 — munkdkat:
megmosakodtam, fel6ltdztem, a ruhamat kikeféltem, vécén voltam. Mindez
nehéz, alig elintézheté dolog. Példaul ruhat kefélni a 1épcsShazban kell. Ezt
kilénben mar, gy emlékszem, lefrtam, illetve elsirtam. (Nagy 2015: 68)

Izsaki és Nagy Lajos pincenapléi  Osszehasonlithatéak, mivel
mindegyik 1945-ben jelent meg, de ma mar Osszevethetjik Sket mas
pincenaplokkal is, amiket ugyanekkor irtak, de csak az elmult évtizedben
kertiltek a nyilvanossag szeme elé. Ezeket keresztény néi perspektivabol irtak,
és a zsidok helyzetét alig vagy egyaltalan nem emlitik. Ilyen pincenaplé példaul
Barsy Irma (1897-1991) Pincenaplé — Ne fordulj vissza! Egy valds budapesti torténet
cfm@ muve, ami a szerzének — aki mar szert tett egy kisebbfajta irodalmi
elismertségre a habord el6tt — a ferencvarosi életét dokumentalja 1944.
november 1-t6] 1945 decemberéig. De ilyen a huszonnégy éves fiatal feleség
és anya Juhasz Eszter németnyelvl Belagerungsbuch, Budapest 1944-45
[Ostromnaplé, Budapest 1944-45] cimi mtve is, ami szintén csak 1944
decemberétdl kezdi el mesélni az eseményeket. Lasd még Osszehasonlito
elemzésemet a zsid6 és nem-zsidé nék 1944-es évben vezetett naploirdl
(Vasvari 2017).

kokk

Fehér Lili és Izsaki Margit maveik azt példazzak, hogy ezek a korai
memoarok, amiket kozvetlentil a habord utan irtak, pontosabb, még ha
nyersebb leirasat is adhatjak a torténteknek, mint a késébbi visszaemlékezések,
és hogy a n6k torténetei gyakran a mindennapi személyes élet sajatosan ndi
tapasztalataira és érzéseire Osszpontositanak. Mindkét miben betekintést
nyerhettink a helyi ,,passziv szemlél6k™ [bystanders] néz&pontjaba is, és azon
nagyon hétkéznapi emberekébe, akik szerepet jatszottak a terror
végrehajtasaban. Ha Osszehasonlitjuk a két szerzét, azt latjuk, hogy Fehér a
traumatizalt aldozat, aki folyton menekdil, a tekintetét befelé forditja, a sajat
sebzett lelkére figyel, és a traumatizalé eseményeket alig elemzi. 1zsaki viszont
arra torekszik, hogy rogzitsen, taniként, egy egyes szam elsé személyd
torténeti beszamolét a tényekrol, és felveti a magyarok felel¢sségének a
kérdését. Ugyanakkor jol tapinthato, hogy Izsaki milyen erésen igyekszik az
elbeszélot és a fészereplot szétvalasztani a maga elhallgatasokkal teli én-
elbeszélésében, amiben sosem fedi fel a maultjat, hanem helyette
olyasvalaminek tekinti az életét, amit formazni kell és itt-ott alkalmanként
atszerelni, és az egész imidzsét tgy komponalja meg, hogy az passzoljon az
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¢épp fennall6 politikai helyzethez. Ez a két ma ahhoz is hozzasegithet minket,
hogy olyan torténetekre és életekre emlékezziink, amelyeket a holokauszt
tarsadalomtorténete  mar  elfeledett, és  tegyilk  mindezt olyan
dokumentumértékd nyomok segitségével, mint amilyenek példaul az oly
gyakran figyelmen kivil hagyott hirlapi tudositasok és fényképek.
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